UNIDAS CRC

e Distr.
Convencion sok_)~re los GENERAL
Derechos del Nifio

CRCJ/C/SR.578
28 de octubre de 1999

ESPANOL ]
Origina: FRANCES

COMITE DE LOS DERECHOS DEL NINO
22° periodo de sesiones
ACTA RESUMIDA DE LA 5782SESION

celebrada en € Palacio de las Naciones, Ginebra,
e lunes 4 de octubre de 1999, alas 10.00 horas

Presidentas Sra. MBOI

SUMARIO
EXAMEN DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES

Informeinicial delos Paises Bajos

La presente acta podra ser objeto de correcciones.

Las correcciones deberan redactarse en uno de los idiomas de trabajo. Dichas correcciones
deberan presentarse en forma de memorando y, ademas, incorporarse en un giemplar del acta. Las
correcciones deberan enviarse, dentro del plazo de una semana apartir de lafechadel presente
documento, ala Seccién de Edicién de los Documentos Oficiales, Oficina E.4108, Palacio de las
Naciones, Ginebra.

Las correcciones que se introduzcan en las actas de | as sesiones publicas del Comité sereunirén
en un documento Unico que se publicara poco después de la clausuradel periodo de sesiones.

GE.99-44521 (EXT)



CRC/C/SR.578
pagina2

Se declaraabiertala sesion alas 10.05 horas.

EXAMEN DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES (tema 4 del
programa)

Informe inicial delos Paises Bajos [CRC/C/51/Add.1; HRI/CORE/1/Add.66; CRC/C/Q/NET/1,;
respuestas escritas del Gobierno neerlandés a las preguntas formuladas en lalista de temas a tratar
(documento sin signatura distribuido durante la sesién, solo en inglés)]

1. Por invitacion de la Presidenta, € Sr. Halff, la Sra. van Manen, € Sr. Jansen, €
Sr. Struyker Boudier, laSra. Ling Ket On, la Sra. Rensman, laSra. Staal y € Sr. van Loon (Paises
Bajos) toman asiento como participantes alamesadel Comité.

2. El Sr. HALFF (Paises Bgjos) sefida que la entrada en vigor, hace diez afios, de la Convencién
sobre los Derechos ddl Nifio ha jalonado una etapaimportante de las rel aciones internacionales,
ofreciendo una proteccidn concreta a una categoria de personas consideradas, desde hace mucho
tiempo, como especialmente vulnerables. La Convencion hasido laprimerade unaserie deiniciativas
gue fomentan la cooperacidn internacional en el ambito de los derechos del nifio. Los Paises Bajos
han participado en la e aboracion de | as disposiciones de este instrumento relativas alos malos tratos,
lalibertad dereligion, el derecho ala educaciény la proteccién social.

3. El informey las respuestas escritas ofrecen un amplio panorama general de |os progresos
realizados en la aplicacién de la Convencidn, especid mente en lo relativo a derecho de todos los
nifios atener su propiaopiniony a expresarla en condiciones de total independencia en todos los
planos, participando, por emplo, en las conferencias internacionales. Se trata de una de las grandes
prioridades del Gobierno. A este respecto, € Sr. Haff constata con satisfaccion lapresenciaen lasala
de varios representantes de la juventud neerlandesa. Otro temaal que el Gobierno otorga unagran
importancia es laigualdad entre nifias y nifios, que dio lugar a debates interminables cuando se redactd
la Convencién. Aungue los Paises Bgjos sean conscientes de que estaigualdad no se da por sentada
en todas las culturas, acogen con gran satisfaccion el hecho de que se confieran todos los derechos
enunciados en la Convencion atodos los nifios sin excepci on.

4, En unasesién anterior, € Sr. Huhtaniemi, Representante Permanente de Finlandia, insistio, en
nombre de la Unién Europea, en laimportancia de lafuncién que desempefiael Comitéen la
determinacion de los medios para mejorar laaplicacion de la Convencion. El Sr. Halff comparte
plenamente esta opinidn y sefidla que es un honor parala delegacion neerlandesa que el examen del
informe de su pais coincida con € décimo aniversario de laentrada en vigor de la Convenciéon. Por
ultimo, consciente de la enorme carga de trabajo del Comité, desea disculparse por € retraso en la
presentaci 6n de | as respuestas escritas, que se debe a una subestimacion del tiempo necesario parasu
traduccién.

5. LaPRESIDENTA dalasgraciasal Sr. Halff por mostrarse comprensivo con ladificultad de la
labor del Comité e invita alos miembros de éste a que pregunten sobre las medidas generdes de
aplicacion.

6. El Sr. RABAH constata que los ministerios que participan en la aplicacién de la Convencion
son numerosos. ¢Colaboran entre ellosy, en caso afirmativo, en qué ambitos? ¢Cémo participan
estos ministerios y las organizaciones no gubernamental es en la elaboracién del informeinicial?

7. LaSra TIGERSTEDT-TAHTELA sefidlaquelalistadelostemas atratar preparada por e
Comité estan larga por su voluntad de contar con la maximainformaci én posible sobre la situacion de
los derechos del nifio en cada pais afin de tener una vision de conjunto, y lamenta que no se haya
respondido atodas las preguntas formuladas. Toma nota de que € Estado Parte desea mantener sus
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reservasy sus declaraciones, aungue se examine periodicamente la posibilidad deretirarlas. Por otro
lado, le gustaria saber si es posible que las Antillas Neerlandesas y Aruba se adhieran ala Convencion.

8. Aungue cabe congratul arse por lainformacién detallada que se ha presentado sobre la
legidlacion relativaala proteccion de los nifios y de |os adol escentes, una simple descripcion de

las leyes no puede reflgar lasituacion concretade lainfancia en los Paises Bgjos. La

Sra. Tigerstedt-Tahtel & lamenta que ningUn nifio haya participado en la elaboracion del informey que
|as organizaciones no gubernamental es no hayan podido hacerlo mas que cuando se ha considerado
procedente. De hecho, esimportante que contribuyala sociedad civil y que e Comité disponga de
informacion procedente de fuentes no gubernamental es para entablar un didlogo que sera util a
redactar los siguientes informes.

9. El informeno indicasi laaplicacion delalegidacion y las decisiones presupuestarias que se
derivan de ella estan en total conformidad con |as disposiciones de la Convencidn, en particular con su
articulo 4. Al decidir laasignacion de recursos financieros, 1os derechos del nifio deberian recibir
prioridad. Ademas, no se menciona en ninguna parte de las respuestas escritas ningun plan naciona
de accion ni ninguna politica global destinados a aplicar 1a Convencion.

10. Espositivo que se hayan adoptado nuevas | eyes para sancionar alos ciudadanos neerlandeses
involucrados en la explotacion sexua de nifios fuera de Europa. Seria Util recibir aclaraciones sobrela
doble penalizacion, que permite emprender acciones judiciales en los Paises Bgjos y en € pais donde
se haya cometido e delito contrael autor del mismo.

11. LaSra Tigerstedt-Tahtela desearecibir unainformacion méas amplia sobre los programas que
requieren la participacion de los jovenes, de los que el Parlamento de los Jovenes es un gjemplo muy
satisfactorio, y sobre las consecuencias financieras de | os proyectos de ayuda alos paises en
desarrollo. Se congratula de que las cuestiones relativas a los jovenes sean una de las preocupaciones
principal es de los ministerios interesados, coordinados por e Ministerio de Salud, Proteccion Socia y
Deportes. Lamenta que |os multiples proyectos destinados a los jovenes, elaborados conjuntamente
por diferentes agentes, se recorten y estén mal coordinados en los municipios.

12.  Asimismo, desearecibir unainformacion mas amplia sobre las consecuencias financieras de la
aplicacion de la Convencion, asi como una estimacion cuantificada del presupuesto destinado al
gjercicio delos derechos del nifio. ¢Qué créditos se han asignado en los planos provincial y municipal
y cudes son los criterios que se han seguido? ¢Tienen los municipiosy las provincias derecho a
recaudar impuestos? Considerando que |os municipios adoptan decisiones sobre € presupuesto en
funcion de sus prioridades, ¢cuenta el Gobierno con un instrumento (unaley de bases, por g emplo)
paraobligarlos areservar una parte de sus recursos para dar aplicacion a determinadas disposiciones
delaConvencion? ¢Se controlala maneraen la que los municipios gastan los créditos que reciben del
Gobierno?

13. El Sr. FULCI secongratulapor e hecho de que se haya presentado el informe en un plazo tan
breve tras laentrada en vigor de la Convencion en € Estado Parte y de que se hayan respetado las
directrices del Comité sobre su presentacion.

14. Comparte laopinion de laoradoraanterior de que e informe no ofrece informacion suficiente
sobre su proceso de elaboracion. El Comité esta convencido de que ala sociedad civil, y muy en
particular alas organizaciones no gubernamentales, |les corresponde una funcién muy importante en la
aplicacion de la Convencion. Parael Sr. Fulci, e capitulo sobre las medidas general es de aplicacion
es el mésflojo del informe, que, no obstante, ofrece en su conjunto muchainformacion sobre la
legislacion, las estructuras existentes y 1os programas del Gobierno. También €l lamenta la ausencia
decifras. Ademés, las descripciones predominan sobre €l andlisisy laautocriticay se ha prestado
demasiada poca atencién a resultado concreto de la aplicacion de las disposiciones legales, |os
programasy las politicas.
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15. Tras haber examinado atentamente las reservas y las declaraciones del Estado Parte, el orador
hallegado alaconclusién de que son razonables. De hecho, estan motivadas por la voluntad de
aplicar la Convencién sin crear un conflicto con lalegislacion nacional, que contiene ciertas
disposiciones que protegen los derechos del nifio de unaformaincluso masrigurosa que la
Convencién. Hay que recordar que los Paises Bagjos se han opuesto siempre alasreservas de
numerosos Estados que invocaban principios general es de su legislacion nacional paralimitar su
responsabilidad.

16. Enlosparafos6ly 62 del informe se sefida que los nueve centros juridicos para nifios que
existen en los Paises B os ya desempefian |as funciones de defensor del menor, por 1o que €

Gobierno no considera necesario crear unanuevainstitucion. No obstante, al gunas organi zaciones no
gubernamental es estiman que un defensor naciona del menor podria encargarse de | as violaciones de
los derechos del nifio por parte de las instituciones mejor que los centros mencionados. EI Comité, por
su parte, ha recomendado en numerosas ocasiones la creacién de un organismo independiente de
vigilanciaqueinformara directamente a Parlamento. ¢No considerael Gobierno neerlandés que la
creacion de semegjante instituci én beneficiaria alos nifios?

17. LaSra. SARDENBERG sefidlaque, en su opinion, € informetiene un carécter demasiado
juridico, aungque sea muy denso e informativo. Incluso la composicion de la delegacion, cuatro de
cuyos miembros proceden del Ministerio de Justicia, corrobora dicho matiz juridico. El informe
respeta las directrices generales de presentacion y solo hay que lamentar que € Gobierno neerlandés
no haya contestado a determinadas preguntas en sus respuestas escritas. Se observa que se hace
hincapié, sobre todo, en la proteccion socid, lo cual es muy satisfactorio, pero no tanto en la
aplicacion de la Convencion como instrumento de accion politica. En € texto, se habla de nifios en
algunas ocasiones y de jévenes en otras, sin que se sepa s estos términos designan e conjunto dela
poblacion infantil desde su nacimiento hastalos 18 afios de edad o s6lo una parte de dicha poblacién.

18. Enloreativo alasreservas, la Sra. Sardenberg animaa Gobierno neerlandés a que retire las
gue ha presentado, haciendo hincapié en que la Declaracion de Viena de los 6rganos internacional es
de derechos humanos establecidos en virtud de tratados, de 1993, pidi6 expresamente a los Estados
gue retirasen sus reservas 'y en que e hecho de que la Convencién sea e Unico tratado casi universal
en laesfera de |os derechos humanos justifica que el Gobierno neerlandés abandone su postura, que es
un tanto rigida.

19. Esnecesario aclarar la cuestion de | as relaciones entre |a parte europea del Reino de |os Paises
Bajosy las partes que se encuentran fuera de Europa (Arubay las Antillas Neerlandesas). Por un lado,
se sefidaen € parrafo 32 del documento basico (HRI/CORE/1/Add.66) que € hecho de quelastres
partes constituyan una sola entidad soberanaimplica que debe administrarse una serie determinada de
ambitos de forma conjuntay que dichos ambitos comprenden |a proteccion de los derechos humanosy
delaslibertades fundamentales. Por otro, en sus observaciones finales sobre € informe de los Paises
Bgjos, e Comité de Derechos Econdmicos, Sociaesy Culturales hamanifestado su preocupaci n por
€l hecho de que el Estado Parte haya declarado que al Gobierno del Reino de los Paises Bajos no le
incumbe laresponsabilidad del gjercicio de los derechos econdmicos, socialesy culturales en Arubay
en las Antillas Neerlandesas, teniendo en cuenta que esos dos territorios forman parte de dicho Reino.
Al mismo tiempo, en respuesta a latercera pregunta de los miembros del Comité, € Gobierno
neerlandés ha manifestado que, s d Comité tiene preguntas sobre la aplicacion de la Convencién en
las Antillas Neerlandesas, debe dirigirlas al Ministro neerlandés de Relaciones Exteriores, que se
encargara de transmitirlas a las autoridades competentes de las Antillas Neerlandesas. Todo esto no
estdmuy claro. Considerando que las Antillas Neerlandesas han ratificado |a Convencién y que Aruba
no lo ha hecho, ¢quién es, en Ultimainstancia, responsable de la aplicacion de la Convencidn en estas
dos partes del Reino?
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20. Enlotocante alasrelaciones con | as organizaciones no gubernamentales, la Sra. Sardenberg
toma nota de que, en el parrafo 283 del documento bésico, se sefidla que € Ministerio de Relaciones
Exteriores se encarga de coordinar |a preparacion de los informes periddicos presentados a los 6rganos
creados en virtud de tratados y, en € pérrafo 284, que € Gobierno neerlandés consideraque le
corresponde asumir la obligacién de presentar informes, con lo que las organizaciones no
gubernamental es estan de acuerdo. Esciertoy bien sabido que hay unalargatradicion de
participacion de la sociedad civil en los Paises Bgjos, pero, en este caso, mas alade las consulltas,
¢como seintegra la contribucién de | as organizaciones no gubernamentales en las politicasy en los
programas?

21. Por otro lado, ala Sra. Sardenberg le gustaria saber por qué ha sido tan largo (cinco afos) €l
periodo transcurrido entre la entrada en vigor de la Convencién y su ratificacion por los Paises Bajosy
destaca que este pais también hatardado mucho en ratificar |a Convencién sobre la eliminacion de
todas las formas de discriminacion contralamujer. En cuanto ala cooperacion internacional, la
oradora no tiene mas que elogios parael Gobierno neerlandés por ser uno de los paises que dedican
mas del 0,7% de su producto interno bruto alaayudainternacional, pero manifiesta su asombro por
gue, en las respuestas escritas, se hable méas de la situacion de lainfancia en los paises en desarrollo
gue en los Paises Bgjos. También desearia saber si e informe se escribié en holandés o se tradujo a
dichalengua. En lo rdativo aladivulgacion de la Convencidn, toma nota de que, de conformidad con
larespuesta ala octava pregunta, solo se organiz6 una campafiaen 1996 y pregunta qué medidas se
han adoptado en la actualidad para dar a conocer la Convencion entre la poblacidn en genera y, mas
concretamente entre los profesionaes y los funcionarios que trabajan para o con |os nifios.

22.  Segln € parrafo 195 ddl documento bési co, existe un Defensor del Pueblo u Ombudsman que
es uno de los altos consgjeros del Estado. ¢Se encarga también dicho Defensor del Pueblo dela
situacion de lainfancia? Por Ultimo, aunque los programas en vigor afavor de lainfancia sean muy
buenos, seria deseable que € Gobierno neerlandés se cifiese a un planteamiento mas general delos
derechos del nifio y fomentase méas que en la actualidad la participacién de los nifios en todos los
planos.

23. AlaSra. OUEDRAOGO le gustaria conocer lacomposiciony el funcionamiento de los comités
dejoévenes delos ministerios. Haciendo referenciaal parrafo 12 del informe, donde se sefidla que, en
laactualidad, hay consejos de jovenes en una veintena de municipios, le gustaria saber por qué no los
hay en el resto y con qué dificultades se ha tropezado a este respecto. ¢Cud eslacomposicion de
estos consg os de jovenes y como funcionan? Ademés, preguntasi e Gobierno haevauado las
campafas informativas efectuadas sobre | os derechos del nifio, qué medidas se han adoptado para
garantizar lacontinuidad de lainformaciony si se hatraducido la Convencion a holandésy se ha
transcrito en braille. En cuanto aladivulgacion del informe, ¢se habia previsto publicar un gran
ndmero de giemplaresy ponerlo a disposicion de las personas interesadas? ¢En qué medida se ha
Ilevado a cabo?

24.  Por otro lado, ¢presentaran las partes no europeas del Reino de |os Paises Bajos su propio
informe sobre la aplicacién dela Convencion? A primeravista, puede pensarse que €l Gobierno
central se encarga de la aplicacion de la Convencién en todo e territorio del Reino. En cuanto alas
relaciones con las organi zaci ones no gubernamental es, las autoridades no han creado una estructura de
colaboracion con las que trabajan en favor de los derechos del nifio y han sefialado que recurrian asu
informacion y a sus observaciones cuando lo consideraban oportuno. ¢En qué casosy mediante qué
estructuras recurren | as autoridades a las organi zaciones no gubernamentales? Por Ultimo, en lo que
respectaalaayudainternacional, seriainteresante conocer qué lugar asigna el Gobierno alos
programas en favor de lainfancia

25. LaSra. KARP se congratulade la culturade los derechos humanos y de la excelente proteccion
social que prevaecen en los Paises Bgjos. Como € pais ya ha alcanzado un ato nivel a respecto, le
gustaria ahondar en algunas cuestiones. En lo relativo alas reservas, se sefida en las respuestas
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escritas que el hecho de que lalegisacion sobre seguridad social no conceda ninglin derecho
individual a nifio (salvo en agunos casos excepciona es) demuestra que 1os Paises Bajos consideran
que dichos derechos individua es no son oportunos y que, por este motivo, no creen que esté
justificado volver aexaminar su reservaa articulo 26, 1o cual quiere decir que existen excepciones d
no reconocimiento de los derechos individuales del nifio en materia de seguridad social. Por
consiguiente, S no se trata de una norma absol uta, ¢no podria el Gobierno invocar las excepciones
pararetirar sureservaa articulo 26, que, por otro lado, parece mas bien una medida de precaucion que
unacuestion de principio? Si setrata de unacuestion de principio, podria considerarse que la
disposicién en cuestion es contrariaa planteamiento conceptual fundamental de la Convencion sobre
los derechos individuales del nifio. A este respecto, cabe preguntarse si la proteccion social no esta
por encima de |os derechos del nifio.

26. Otrareservatiene como consecuencia gue los nifios no se beneficien del derecho alaasistencia
letrada en los tribunales inferiores y que no tengan derecho arecurrir. Como esas restricciones estan
probablemente relaci onadas con consideraciones presupuestarias, se planteala cuestién de s setiene
en cuenta el interés superior del nifio en las decisiones presupuestarias. Ademas, como recibir la
asistencia de un asesor letrado es muy importante para un nifio porque le inspira confianza, seria
interesante saber s e Gobierno ha eva uado las consecuencias de estas restricciones en [0s nifios.

27. Enlordativo d seguimiento del gercicio delos derechos del nifio, |as autoridades
neerlandesas, consideran, a parecer, que diferentes estructuras, como los centrosjuridicos parala
infancia o & Consgjo Consultivo de Proteccion de la Infancia, son suficientes para desempefiar esta
labor. Tomando nota de que estas instituciones estén descentralizadas y tienen un carécter local, la
Sra. Karp considera que su actividad no equivale alade un Defensor del Pueblo independiente que
tenga una vision de conjunto de los derechos del nifio. En cuanto alas estructurasy alos numerososy
excel entes programas exi stentes, seriainteresante conocer sus consecuencias reales en lainfancia.
Segun determinadas organi zaci ones no gubernamentaes y 1os nifios que han participado en € trabajo
previo a periodo de sesiones, |0s nifios deben esperar hasta tres meses para beneficiarse de un
programa. Enlo relativo alacooperacion internacional, hay que acoger con satisfaccion la politicade
los Paises Bgjos y seriainteresante saber s € Gobierno destina de forma expresa una proporcion
determinada de su ayudaalainfancia. Por Ultimo, en la esferade la capacitacion, la Sra. Karp hace
hincapi é en laimportancia de ensefiar atodos los profesionales interesados a escuchar verdaderamente
aun nifio, ainspirarle confianza, atomar en consideracion su opinion y aexplicarle los motivos de las
decisiones adoptadas que | e afecten.

28. LaSra. MOKHUANE, haciendo referencia alasrespuestas alas preguntas 8y 9y ante é alto
grado de descentralizacidn de la Administracion neerlandesa, desearia saber si |as autoridades
nacionales velan por que los municipios apliquen la Convencion y, entre otras cosas, capacitan alos
profesionalesinteresados. Ademas, pregunta qué proporcién del presupuesto se destinaalos
programas en favor de lainfancia, cua eslaevolucion del presupuesto al respectoy si se han
efectuado estudios para evaluar las consecuencias de dichaevolucién. En cuanto alaslenguas
minoritarias, considera que compete al Gobierno encargar latraduccion de la Convencion a frison.
Enlorelativo alos programasy alas paliticas, considera que un planteamiento intersectorial
favoreceriaaln mas € gercicio de los derechos del nifio.

Se suspendelasesién alas 11.15 horasy selareanudaalas 11.35 horas.

29. El Sr. HALFF agradece alos miembros del Comité sus numerosos comentariosy preguntas 'y
sefiala que su Gobierno remitira respuestas escritas sobre algunas de las preguntas més concretas. Esta
de acuerdo en que el informe tiene un caracter muy juridico, pero explica que, para mostrar como
aplicala Convencidn, su Gobierno necesitaba, en € primer informe presentado a Comité, hacer
referenciaalalegidacion y alas medidas adoptadas. En el proximo informe, |as autoridades
neerlandesas se esforzaran por adoptar un enfoque de la situacion de lainfanciamés generd y més
concreto a mismo tiempo.
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30. El Reino de los Paises Bajos estd compuesto por tres partes. una parte europea, 10s Paises
Bajos, y dos no europeas, Arubay las Antillas Neerlandesas. Todas €llas son auténomas. En el
momento actual, la parte europeay las Antillas Neerlandesas han ratificado 1a Convencion, pero no asi
Aruba. La Convencién no es aplicable en cada una de |as partes mientras su Parlamento respectivo no
lahayaratificado. Cada parte del Reino presenta o presentara de forma separada un informe a
Comité. El informe que se presenta hoy al Comité es solamente € de |a parte europea de los Paises
Bajos. Si los miembrosde Comité formulan ala delegacion una pregunta sobre Aruba o las Antillas
Neerlandesas, éstalaremitira, por conducto dd Ministerio de Relaciones Exteriores, alas autoridades
de dichas partes del Reino, pero no podrd, en ningun caso, responder.

31. El orador comunica que cada ministerio dispone de su propio presupuesto y se encargadela
€jecucion de programas concretos en favor de lainfanciay de disposiciones muy precisas de la
Convencién. Asimismo, cada ministerio adopta las decisiones relativas a los programas de su anbito
de competencia. No obstante, existe una coordinacién oficia entrelos ministerios. Ademas, €l
Consgo de Ministros adopta |as decisiones de principio sobre las politicas que se han de aplicar. Los
diferentes ministerios otorgan un gran valor ala experiencia de las organi zaciones no gubernamental es
y mantienen un didogo oficioso y fructifero con ellas. No obstante, e Sr. Halff sefidaquela
redaccion del informe es competencia exclusivade Gobierno. Ademas, |as organizaciones no
gubernamental es no desean perder su independenciay e aboran su propio informe.

32. Enlordativo alatraduccion del informe, redactado originalmente en holandés, alas demés
lenguas habladas en los Paises Bajos, €l Sr. Halff precisaque se hatraducido al inglésy se ha
difundido en dichalengua. Todaviano selo hatraducido al frison, lengua que, no obstante, no se
considera minoritariaen los Paises Bgjos. El Sr. Halff sefiala a este respecto que todos los frisones
saben holandés.

33. Encuando alaayuda concedida por €l Gobierno neerlandés alos programas en favor de la
infancia, € Sr. Halff confirmalaexistencia de dichaayuday se compromete a proporcionar por escrito
detalles mas amplios sobre la cuestion, asi como sobre las sumas asignadas a dichos programas.

34. El Sr. JANSEN (Paises Bgjos) sefida que |os Paises Bajos no han ratificado antesla
Convencién porque, a haber asumido este compromiso muy seriamente, se han tomado e tiempo
necesario para estudiar afondo todas | as disposiciones. Pasando ala cuestion de las reservas, €

Sr. Jansen sefidaque lareservaal articulo 26 es unareserva de principio que no estarelacionada, de
ningun modo, con consideraciones presupuestarias. De hecho, como |os padres deben mantener a sus
hijos, esta claro que deben encargarse de su seguridad socia. S se carece de medios, es dificil prever
un derecho independiente de los nifios ala seguridad social. Asimismo, € Sr. Jansen explica que, en
los Paises Bgjos, la cuantia de la multa que | os nifios deben pagar en caso de delito eslamismaquela
delos adultosy se elevaa 50 florines. El monto es minimo parajustificar un derecho derecurso. En
cuanto alos delitos juzgados en primerainstancia, €l Sr. Jansen precisa que un nifio puede hacerse
representar, pero gque esta condicion no es, en absoluto, obligatoria. Los Paises Bajos, por
consiguiente, no tienen laintencién deretirar susreservas alosarticulos 26, 37 ¢) y 40 dela
Convencién.

35. Encuanto alacuestiéon de la proteccién de los jovenesy delainstitucién de un cargo de
Defensor del Menor, € Sr. Jansen sefiala que € Gobierno neerlandés ha respondido a esta pregunta
por escrito (respuesta N° 6) y espera que se eval Uen las medidas adoptadas en este ambito para volver
aexaminar su posicion en lamateria. Reconoce que, aunque los Paises Bgjos sean un paisrico,
todavia deben me orarse | os procedi mientos de internamiento de los nifios en centros especializados.

36. Enlordativo alos programas especificos en favor de lainfancia, el Sr. HALFF (Paises Bajos)
sefiala que los muni cipios no tienen derecho a recaudar impuestos sobre |as actividades organizadas en
favor delainfancia
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37. LaPRESIDENTA invitaalos miembrosdel Comitéaformular ala delegacion neerlandesa
preguntas sobre el capitulo "Principios generales’ de lalistade los temas atratar con ocasion del
examen del informeinicia delos Paises Bgos (CRC/C/Q/NET/1).

38. LaSra. KARP preguntasi los nifios menores de 16 afios tienen acceso a servicios de
asesoramiento y si tienen derecho arecurrir aellossin el consentimiento de sus padres. Asimismo, le
gustaria contar con detalles sobre la edad minima para gue un nifio pueda presentar una denunciasin
estar acompafiado. Seria Util conocer € fundamento de las reservas presentadas por € Gobierno
neerlandés en lo relativo ala separacion de los nifiosy de los adultos detenidos. Por dltimo, la Sra.
Karp preguntas el Gobierno neerlandés adopta medidas concretas para fomentar la participacion de
los nifios en lavida cotidiana.

39. El Sr. JANSEN (Paises Bgjos) precisa que los Paises Bgjos no han presentado ningunareserva
sobre la obligacién de separar alos jovenes de los adultos cuando se encuentran detenidos, pero que
una parte del Reino de los Paises Bajos ha presentado dicha reserva.

40. El Sr. FULCI se congratula de los excel entes conocimientos juridicos de los miembros de la
delegaci6n, pero sefiala que seria deseable que la del egacion neerlandesaincluyese en € futuro a
miembros del Gobierno o del Parlamento. Sefidlaalaatencién el hecho de que laausenciade
discriminacion parece ser algo que se da por sentado en los Paises Bajos. No obstante, "Coalicion”,
organizacion no gubernamental neerlandesa, alega que existe segregacion racial en las escuelasy que
las minorias étnicas estan infrarrepresentadas en todas las esferas de la educacion. Por otro lado, € Sr.
Fulci preguntasi € Gobierno adopta medidas paraimpedir de forma mas concreta todo tipo de
discriminacion contralos nifios refugiados y contralos que hayan solicitado asilo.

41. LaSra TIGERSTEDT-TAHTELA, tomando notade que laedad minima paralaincorporacion
alas fuerzas armadas en |os Paises Bajos es de 17 afios (aunque no se pueda enviar anadie a
operaciones militares en el extranjero antes de haber cumplido los 18 afios), preguntas € Gobierno
tiene laintencion de aumentar este limite de edad. En lo relativo ala participacién de las
organizaciones no gubernamentales en la el aboracion de losinformes, considera que no es contrariad
principio de neutralidad y que se trataincluso de un proceso enriquecedor. Ademés, |le gustaria saber
s se han aplicado |as disposi ciones reglamentarias sobre |os procedimientos de recurso y la
participacién de los nifios en la adopcion de decisiones en las ingtituciones privadas y publicasy s son
objeto de una evaluacion.

42. LaSra. OUEDRAOGO pregunta qué disposiciones pueden adoptarse paraanimar a Arubaa
ratificar répidamente la Convencion. También desea saber si las Antillas Neerlandesas presentaran un
informe separado. Enlo relativo alalegislacion sobre lalegitimacion, pregunta s se han suprimido
efectivamente los términos "legitima”, "ilegitimo" y "natura" del proyecto de ley que debiaentrar en
vigor en enero de 1998. Por otro lado, desea saber si se ha aplicado € decreto sobre las normas de
calidad y las obligaciones impuestas alas ingtituciones de tutelay de supervision familiar, qué
resultados se han obtenido y en qué medidalas provinciasy los municipios han podido asumir sus
responsabilidades en lamateria. Preguntaademas s se ha aprobado el proyecto de ley sobre e
estatuto y el funcionamiento del servicio de inspeccion independiente parael control delacalidad de
laasistenciay de la proteccion que se ofrece alos jévenes. Manifestando su preocupacion por la
situacion descritaen € informe en relacion con la participacion de los jovenes en lavida sociopolitica
del pais, pregunta qué soluciones se han previsto, especia mente para volver amotivar u orientar alos
jovenes que ya no se sienten atraidos por laescuela. Asimismo, le gustaria saber cudles son las
razones de lafalta de coordinacion entre las escuelas y las demés instituciones y qué medidas pueden
adoptarse para solucionar este problema.

43. LaSra. SARDENBERG hace hincapié en el problema de la coordinacion. En sus respuestas
escritas, € Gobierno neerlandés subraya que las actividades en favor de los jévenes requieren la
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intervencion de muchos agentes en diferentes planos, lo cua provoca cierta fragmentacion y
frecuentes duplicaciones. Recordando laimportancia que el Comité asigna alaexistenciade un
mecanismo o de agentes de coordinacion para la aplicacion dela Convencion, la Sra. Sardenberg
preguntasi el Gobierno ha establecido dispositivos de evaluacion de la aplicacion de la Convencion a
nivel local. Enlo relativo ala participacion de las organizaciones no gubernamental es, considera que
éstas pueden no solo ayudar a comprender mejor la situacion sobre @ terreno, sino también contribuir
afomentar los debates en el plano nacional y adifundir e punto de vistade la sociedad civil. El
Gobierno organizé un debate naciona en 1995y 1996. Desde entonces, una organizacion con fines no
lucrativos se ha encargado de estatarea. ¢Se ha celebrado un nuevo debate sobre d asunto y, en ese
caso, qué lugar se haasignado ala Convencién?

44. Enlotocantea principio delaparticipacion, la Sra. Sardenberg subrayalaimportanciadela
informacion y de la capacitacion. Desearia més detalles sobre |a capacitacion del personal que trabaja
con lainfanciay sobre las medidas adoptadas para adaptar |ainformacion alas necesidades de los
nifos, especia mente en funcion de su edad y de su lenguamaterna. Los nifios neerlandeses alos que
se les ha preguntado sobre el asunto han manifestado el deseo de que seincluyan las cuestiones
relativas a sus derechos en 1os planes de estudio y de que sean objeto de un did ogo con los docentes.

45. El Sr. RABAH desearia mas informaci én sobre la consideracion de |os derechos del nifio en €
sistemajuridico. Preguntas hay jurisprudenciano solo sobre el principio del interés superior del
nifio, sino también sobre otros derechos. Asimismo, desea saber en qué medida se tomaen
consideracion la opinidn de los nifios en los tribunales, en laescudlay en lafamilia. ¢Se capacita, en
particular, alos jueces sobre |os principios de la Convencion?

46. LaSra KARP, volviendo alacuestién de la separacion de los nifios y de los adultos cuando se
encuentran detenidos, reconoce gque no se ha presentado ninguna reserva sobre esta materia que afecte
alaConvencion. En cambio, los Paises Bajos han presentado una reserva de este tipo en relacidn con
el Pacto Internaciona de Derechos Civilesy Poaliticos. Por o tanto, desearia saber si el Gobierno
neerlandés tiene laintencidn de mantener estareserva, que esincompatible con las disposiciones del
articulo 37 de la Convencién. En cuanto ala participacion, ¢se ha consultado alos nifios a preparar €l
nuevo sistema de servicios de asesoramiento? ¢Se hatenido en cuentala opinidn de los nifios en los
proyectos de fomento de la participacion? Por otro lado, ¢propicia € proyecto de lucha contrala
violencia en la escuelala participacion constante de los jovenes, teniendo también como destinatarias
alas nuevas generaciones? Por Ultimo, parece que € proyecto de ley relativo alatutela contiene
disposiciones que autorizan |os castigos corporales en determinadas circunstancias. ¢Todaviase esta
examinando este proyecto de ley 0 yaha sido aprobado? ¢Cud es son exactamente las circunstancias a
las que se refierey qué disposiciones se han adoptado para evitar |0s excesos?

47. LaSra. TIGERSTEDT-TAHTELA, recordando laformulacion del articulo 26 ("Los Estados
Partes reconoceran atodos |los nifios el derecho a beneficiarse de la seguridad socid"), preguntasi la
reserva sobre la seguridad socid tiene realmente fundamento. Por otro lado, desea saber si se han
alcanzado los cuatro objetivos prioritarios establ ecidos por € nuevo Gobierno en 1998 y si, como
estaba previsto, se halogrado un nuevo acuerdo administrativo.

48. LaPRESIDENTA también se pregunta sobre el fundamento de lareservarelativaa articulo 26.

49. LaSra OUEDRAOGO preguntas se haaprobado e proyecto de ley sobre el apellido y, de ser
asi, s ha podido apreciarse unatendencia afavor de laadopcion del apellido del padre o de lamadre.
Tomando nota de las disposiciones del proyecto de ley sobre lafiliacion relativas alaimpugnacion de
la paternidad, pregunta si este hecho se produce con frecuenciay quién se hace cargo del nifio. Enlo
que respectaa acceso alainformacion, pregunta cud es lafuncién de los medios de comunicacidn en
ladivulgacion de la Convencion, teniendo en cuenta, sobre todo, su obligacion de incluir emisiones de
informacion paralos nifiosy los jovenes en los programas dey radio y television. ¢Se ha capacitado
sobre los derechos del nifio alos miembros del Comité de gestion de los programas educativos e
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incorporan dichos miembros los principios de la Convencion a contenido de |os programas que
elaboran?

50. LaSra Ouedraogo pregunta, por otro lado, cud eslafuncion dela Fundacion de Kinderkast en
la promocion de los derechos ddl nifio, qué progresos se han realizado en la gjecucion del Programade
fomento de lalecturay qué medidas se han adoptado para proteger alos nifios del acceso por Internet
alasredes de pornografia o acualquier otrainformacion perjudicial. También preguntasi la préctica
delas novatadas esta extendiday s se ha organizado un debate nacional sobre |os castigos corporales,
problema especialmente preocupante en las familias. Por Ultimo, desea saber s se han adoptado
medidas para mejorar la situacion en los centros de detencion desde la Gltimavisitadel Comité
Europeo parala Prevencion dela Tortura, asunto del que setrataen el informe.

51. LaSra. KARP preguntasi los Paises Bgjos tienen laintencién de seguir el g emplo de muchos
de sus vecinos europeos y, en particular, de los paises nérdicos, que han adoptado disposiciones
legidlativas para prohibir formalmente los castigos corporales en lafamilia, y s se proponen
concienciar alin mas alaopinion publica sobre este problema.

52. El Sr. FULCI cree entender que 50 000 nifios, aproximadamente, son victimas de mal os tratos
cada afio en los Paises Bajos y que sdlo se denuncian 16 000 casos. Asimismo, tiene entendido que las
listas de espera de |os centros especiali zados para estos nifios son muy largas. ¢Se le pueden

confirmar estas cifraseindicarle si setiene laintencién de adoptar medidas parafacilitar la actividad
de estos centros?

53. El Sr. RABAH, volviendo al proyecto deley relativo alatutela, pregunta quién evalGalas
condiciones en las que puede autorizarse € uso alafuerzafisicay qué control gerce e Gobierno.

Selevantalasesion alas 13.00 horas.




